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A FONTOS MEGJEGYZES

Ez a telepitési Utmutato alapveté utmutatasokat tartalmaz a Rosemount 752-es
tavjelz6hdz. Nem tartalmaz utasitast a konfiguralassal, diagnosztizalassal,
karbantartassal, javitassal, hibaelharitassal és a robbanasbiztos, tlizbiztos vagy
gyujtészikramentes (1.S.) beszereléssel kapcsolatban. Tovabbi utasitasokért lasd a
Rosemount 752-es tipus kézikdnyvét (azonositdészam: 00809-0100-4377). A kézikdnyv
a www.rosemount.com webhelyen elektronikus formatumban is megtalalhato.

A FIGYELMEZTETES!

A robbanasok halalos vagy stlyos sériiléseket eredményezhetnek:

A tavjelz6 robbanasveszélyes kdrnyezetben csak a helyi, orszagos és nemzetkozi
szabvanyoknak, torvényeknek és gyakorlatnak megfeleléen telepithetd. Kérjuk,
a biztonsagos beszereléssel kapcsolatos esetleges korlatozasokrél olvassa
el a Rosemount 752-es tipus kézikdnyvének jovahagyasokrol szél6 fejezetét.
» Miel6tt robbanasveszélyes kérnyezetben csatlakoztatna a Fieldbusalapu
kommunikatort, meg kell gy6z&dnie arrél, hogy a mérékorben 1évé késziilékek
a gyujtoszikramentes elbirasok szerint vannak bekotve.
» Robbanasbiztos/tlizbiztos telepités esetében ne tavolitsa el a tavjelzé fedeleit,
ha a készulék fesziltség alatt van.

Egy esetleges aramiités halalos vagy stlyos sériilést okozhat.

* Ne érjen a vezetékekhez és a sorkapcsokhoz. A vezetékeken nagyfesziiltség lehet,
amely aramutést okozhat.




Rovid telepitési utmutato
00825-0118-4377, EB valtozat
2019. Februar Rosemount 752

1. LEPES: KABELEZES

A FounDATION fieldbus protokoll kabelezése

& 1. Szerelje le a terminal oldalon levé fedelet. Robbanasveszélyes kérnyezetben nem
szabad a tapfeszlltség alatt allé tavjelz6 fedelét eltavolitani. A jelvezetékek biztositjak
a tavjelz6 aramellatasat.

&2. Csatlakoztassa a tapvezetéket a ,FIELDBUS WIRING (FIELDBUS-VEZETEK)” felirattal
ellatott terminalhoz a 1. abra abra szerint. A terminalok nem polaritas-érzékenyek.

3. Tomitse, és zarja le a tavjelz6é hazan talalhato, fel nem hasznalt bevezetényilasokat,
hogy ne keriljon nedvesség a sorkapcsokhoz. Ha nem témiti el a fel nem hasznalt
bevezet6 nyilasokat, akkor ugy szerelje fel a tavjelz6t, hogy a fel nem hasznalt nyilasok
lefelé nézzenek (ezaltal a bekerllt nedvesség elszivarog). A vezetékezésnél alakitson
ki csepegtetéhurkot. A hurok also része a bevezetdnyilasok, és a tavjelz6haz alatt
helyezkedjen el.

MEGJEGYZES

Ne kdsson nagyfesziiltséget (példaul valtéaramu halézati fesziiltséget) a tavjelzé

sorkapcsaihoz. A tul magas fesziiltség karosithatja a tavjelzét. (A tavjelzé 32 V

egyenfesziiltséggel mikodtetheték.)

1. abra Fieldbus-sorkapocs

Az elektromos rendszerrel kapcsolatos szempontok

A rossz foldelés és az elektromos zaj megel6zésére megfelel6 elektromos telepitésre van
szlikség. Elektromosan zajos kdrnyezetben a legjobb eredmény érdekében arnyékolt, sodrott
vezetékpart kell hasznalni. A FOUNDATION fieldbushoz ,A” tipusu vezeték hasznalata ajanlott.

Tapegység

A tavjelz6 9 és 32 V kozotti egyenfeszultséggel mikddtethetd (9-15 V egyenfesziltség a
FISCO esetében) megfeleléen. Az egyenfesziiltségll tapegység altal szolgaltatott feszlltség
hullamossaga nem érheti el a 2 szazalékot.

Tapellaté berendezés

A fieldbus-egységnél olyan tapfesziiltség-ellatast kell alkalmazni, amely elszigeteli a
tapellatast és a szlir6t, valamint elvalasztja az egységet a kdzos tapfesziltségre
csatlakoztatott tobbi egységtél.

Foldelés

A fieldbus-egység jelvezetékei nem foldelhetSk. A jelvezetékek foldelése megbénitja a teljes
fieldbus-egységet.

A berendezéssel kapcsolatos figyelmeztetéseket lasd a biztonsagi lizeneteket
tartalmazo oldalon ( 2. oldal ).
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Vezeték arnyékolas

A fieldbus-egység zajvédelme érdekében az arnyékolt vezeték foldeléséhez az arnyékolt
vezetéken altalaban egyetlen foldelési pont szikséges a foldhurok létrejottének elkerllése
érdekében. A foldelési pont jellemzéen a tapegységnél talalhato.

2. abra A FOUNDATION fieldbus tavjelzé bekotése

Legfeljebb 1900 m
(a vezeték karakterisztikajatol fiiggéen)
Integralt tapellato

berendezés és sziiré Lezarasok

Fieldbus-egység

\\
Y

(Leagazas)

FOUNDATION
fieldbus
konfiguracios

(A tapegység, a szlir6, az els6
lezaras és a konfiguracios eszk6z
rendszerint a vezérl6teremben

talalhaté.)

L . ncels Fieldbus-egységek
* A gyujtéoszikramentes alkalmazasok védégatként
kisebb szamu eszkoz telepitését teszik lehetévé
gyujtoszikramentes védelmi rendszerenként a
mindenkori az aram-korlatozasok miatt.

Tulfesziiltség/tranziensek

A tavjelz6 nem séril meg a szokvanyos statikus vagy indukalt kapcsolasi tranziensek
esetén. Azonban nagy-energiaju tranziens, mint példaul kozeli villamcsapas,
megrongalhatja a készuléket.

Tulfesziiltség ellen védé sorkapocs-egység

A tulfeszlltség ellen védé sorkapocs egység megrendelhetd beépitett tartozékként (T1-es kod
jelzi a tavjelz6 modellszamaban) vagy cserealkatrészként. A cserealkatrész sorszama:
03151-4131-0002. A tulfeszultség ellen védd sorkapocs egységeken villam szimbdlum talalhato.
MEGJEGYZES

A fieldbus fizikai rétegének miiszaki elGirasai megkovetelik a jelatvitelt 250 V-0Sigjjesitmenyertekii
k6z6s modusu (mindkét jelvezetéken max. 250 V szintre Ultetett) méréjel esetén. A
tulfesziltség ellen védd sorkapocs egység legfeljebb 90 V-os k6z8s modusu fesziltséget
képesek elviselni, és nem alkalmazhato a fenti széls6séges mikddési feltételekkel.

A tavjelz6haz foldelése

A tavjelz6haz foldelésekor mindig vegye figyelembe az orszagos és helyi villamosipari
eléirasokat. A haz foldelésének leghatékonyabb modja az, ha minimalis impedanciaval
kozvetlenil a f6ldhoz csatlakoztatja. A tavjelz6haz foldelésének tipusai:

» Bels6 foldel6csatlakozas: A belsé foldelécsatlakozas csavarja a berendezés
burkolatanak terminal fel6li oldalan talalhaté. A csavart a foldelési szimboélum (@ ) jelzi,
és a 752-es tadvadokon mindig megtalalhato.

« Kiils6 foldelés: A foldel6csavar a konzol aljan talalhatoé.
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MEGJEGYZES

Ha menetes védécsd csatlakozasokat felhasznalva foldeli a tavjelz6hazat, akkor
eléfordulhat, hogy a féldelés nem lesz megfeleld. A tulfesziiltség ellen védé
sorkapocs-egység (T1-es kod) csak akkor védi a tavadot, ha a haz megfeleléen van
foldelve. Kévesse a fenti utasitasokat a tavjelzé6haz féldeléséhez. A tulfesziltség elleni
védelem foldelévezetékét ne vezesse a jelvezetékekkel egyltt, mert villamcsapas
hatasaként a foldel6vezetéken tulfesziiltség Iéphet fel.

2. LEPES: A JELATALAKITO EGYSEG KONFIGURALASA

Az LCD kijelz6s jelatalakité egység 8 kulonb6zé folyamati valtozé kovetésére konfiguralhato.
Ha egy funkciéblokk a Rosemount 752-es tavjelzon a szegmens egy masik eszk6zérol
szarmazo folyamatvaltozét kapcsol 6ssze az egységgel, akkor ez a folyamatvaltozé
megjelenitheté az LCD kijelzén.

A 752-es Fieldbus tavjelz6é konfiguralasakor barmilyen FOUNDATION fieldbus konfiguracids
eszkdz hasznalhatd a megjelenitendd értékek paramétereinek konfiguralasahoz.
DISPLAY_PARAM_SEL (kijelzd paraméter kivalasztasa)

A DISPLAY_PARAM_SEL paraméter meghatarozza, hogy hany folyamatvaltozo jelenik meg
a kijelzdn. Akar nyolc paraméter is kivalaszthato.

BLK_TAG_#")

irja be annak a funkcidblokknak a blokkcimkéjét, amely tartalmazza a megjelenitend
paramétert Az alapértelmezett blokkcimkék a kovetkezék:

PID_1200

ISEL_1300

CHAR_1400

ARITH_1500

INTEG_1600

BLK_TYPE_#(")

irja be annak a funkcioblokknak a blokktipusat, amely tartalmazza a megjelenitendd
paramétert (példaul ISEL PID).

PARAM_INDEX_#(")

Valassza ki a megjelenitend6 paramétert.

CUSTOM_TAG_#(")

A CUSTOM_TAG_# valaszthaté cimkeazonositd megjelenithetd a paraméterrel egyiitt

a blokkcimke helyett. A cimke legfeljebb 6t karakterbdl allhat.

UNITS_TYPE_#(")

A UNITS_TYPE_# altalaban a legordulé listabol valaszthato ki; harom maodja lehetséges:
AUTO, CUSTOM vagy NONE (automatikus, egyéni vagy ,nincs valasztott egység”.)
Valassza ki a CUSTOM lehet6séget, és ne felejtse el konfiguralnia CUSTOM_UNITS_#
paramétert. Valassza ki a NONE lehet6séget, ha a megjelenitendé paraméterhez nincsenek
hozzarendelhet6 egységek.

CUSTOM_UNITS_#("

Adja meg a paraméterrel megjelenitend6 egyedi értékeket. Legfeljebb hat karakter adhato

meg. Az egyedi értékek megjelenitéséhez a UNITS_TYPE_# paramétert CUSTOM
beallitasra kell allitani.

(1) _# az adott paraméterszamot jelzi.
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TERMEKTANUSITVANYOK

Hivatalos gyartéiizemek
Emerson Automation Solutions — Chanhassen, Minnesota USA

Az eurodpai iranyelvekre vonatkozé informaciok

A Rosemount honlapjan (www.emerson.com) megtalalhat6 a termékkel kapcsolatban
alkalmazhato6 6sszes unids iranyelv EK-megfeleléségi nyilatkozata. Nyomtatott példanyok
beszerezhetdk a regionalis értékesitési irodatol.

Elektromagneses dsszeférhetéségre vonatkozé iranyelv
EN 61326:2006

ATEX-iranyelv (94/9/EK)
Az Emerson megfelel az ATEX-iranyelv eléirasainak.

Veszélyes kornyezetre vonatkozé tanusitvanyok
Eszak-amerikai tanGsitvanyok

Factory Mutual (FM) engedély
E5 Robbanasbiztos — I. osztaly, 1. kategdria, B, C és D csoport;
Porrobbanasallo — Il. és lll. osztaly, 1. kategoria, E, F, és G csoportba sorolt veszélyes
helyszineken;
T5 (=50 °C... 80 °C) véddcsd tomités nem sziikséges
Tokozattipus: 4X

IS/IE Gyujtészikramentes — . osztaly, 1. kategoria,
A, B, C és D csoport; Il. osztaly, 1. kategéria
E, F és G csoportok; Ill. osztaly, 1. kategodria, |. osztaly, 0. zéna
AEXx ia lIC T4; ha a 00752-1010 szamu Rosemount-rajz szerint van csatlakoztatva;
Hémérsékletkod — T4 (T, = 60 °C);
Sujtolégbiztos — . osztaly, 2. kategdria, A, B, C és D csoport.
Tokozattipus: 4X
Az egyedi paramétereket lasd a 00752-1010 szamu szerelési rajzon.

Canadian Standards Association (CSA) jovahagyasok

E6 Robbanasbiztos — I. osztaly, 1. kategéria, B, C és D csoport;
Porrobbanasallo — Il. osztaly, E, F, és G csoport;
Porrobbanasallé — Ill osztaly
Hémérsékletkdd — T5, (T, = 80 °C)
Megfelel az |. osztaly, 2. kategoria, A, B, C és D csoportjainak;
Hémérsékletkdd — T3C (T, = 40 °C);
Tokozattipus: 4X

16/IF Gyujtészikramentes az |. osztaly 1. alosztalyanak A, B, C és D csoportja alapjan,
ha a bekétés a 00752-1020 szamu Rosemount-rajz szerint torténik.
Hémérsékletkdd — T3C (T, = 40 °C);
Tokozattipus: 4X
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Eurépai tanasitvanyok
E1 ATEX langallé
Tanusitvany szama: KEMA 03 ATEX2476X ®I2G
ExdIIC T6 (-50 °C < T, <65 °C)
ExdIIC T5 (=20 °C <Ta<80 °C)
Vinax, = 32V

C€ 1180

A biztonsagos lizemeltetéshez sziikséges kiilonleges feltételek (X):

1. Az Ex d vakdugok, tomszelencék és vezetékek 90 °C-os hémérséklet terhelésre
méretezenddk. Ha a készuléket javitani kell, akkor érdeklédjon a gyartonal arrél, hogy
milyen méret(i langallé szerelvények hasznalhatok.

11/1A ATEX-gyujtészikramentesség
TanUsitvany szama: Baseefa03ATEX0239X® Il 1G
ExiallC T4 (-20 °C < Ta <60 °C)

C€1180
1. tablazat Bemeneti paraméterek
Fieldbus FISCO
U; = 30 V egyenfesziiltség U; = 17,5V egyenfesziiltség
l; =300 mA l; =380 mA
P;=13W P;=5,32W
Ci =0 Ci =0
Li =0 Li =0

A biztonsagos lizemeltetéshez sziikséges kiilonleges feltételek (X):

1. Ha a készulék tulfeszlltség elleni védelemmel van ellatva, akkor nem felel meg az
EN 60079-11:2007 szamu szabvany 6.3.12. pontja szerinti 500 V-os tesztnek. Ezt
telepitéskor figyelembe kell venni.

2. A haz késziilhet epoxi-poliészter vagy poliuteran bevonattal (a kisebb behatasok ellen
védenek) ellatott aluminiumbdl. A készulék telepitésekor at kell gondolni, hogy érik-e
majd erésebb kiilsé behatasok a rendszert, és aszerint kell a kiilsé védelmet biztositani.

N1 ATEXn tipus
TanUsitvany szama: Baseefa03ATEX0240X & 113 G
ExnAll T5 (Ta=-20°C<T,<70 °C)
Bemeneti paraméterek:
U; = 32 V egyenfeszlltség
Ci =0
Li =0

A biztonsagos lizemeltetéshez sziikséges kiilonleges feltételek (X):
1. A készulék nem felel meg az IEC 60079-15:2005 szamu szabvany 6.8.1. pontja altal
eléirt 500 V-os szigeteléstesztnek. Ezt figyelembe kell venni a készulék telepitésekor.
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ND ATEX-porvédelem
Tanusitvany szama: KEMA 03 ATEX2476X &®n1o
Ex tD A20 IP66 T105 °C (-20 °C < T, <85 °C)
Legfeljebb V =32V
A biztonsagos lizemeltetéshez sziikséges kiilonleges feltételek (X):
1. Az Ex d vakdugok, tomszelencék és vezetékek 90 °C-os hémérséklet-terhelésre
méretezend6k. Ha a késziiléket javitani kell, akkor érdeklédjon a gyartonal arrél, hogy
milyen méretl langallé szerelvények hasznalhatok.

Nemzetkozi tanusitvanyok

17/1IG IECEXx gyujtészikramentesség
Tanusitvany szama: IECEx BAS 04.0028X
ExiallC T4 (-20 °C < T, <60 °C)

2. tablazat Bemeneti paraméterek

Fieldbus FISCO
U;=30V U=175V
I, = 300 mA I, = 380 mA
P=13W P,=532W
Ci =0 Ci =0

Li =0 Li =0

A biztonsagos hasznalathoz sziikséges kiilonleges feltételek (X):

1. Ha a készulék tulfeszlltség elleni védelemmel van ellatva, akkor nem felel meg az
IEC 60079-11:1999 szamu szabvany 6.4.12. pontja szerinti 500 V-os tesztnek. Ezt
telepitéskor figyelembe kell venni.

2. A haz készilhet epoxi-poliészter vagy poliuteran bevonattal (a kisebb behatasok ellen
védenek) ellatott aluminiumbdl. A készulék telepitésekor at kell gondolni, hogy érik-e
majd er6ésebb kiilsé behatasok a rendszert, és aszerint kell a kiilsé védelmet biztositani.

N7 IECEx n tipus
Tanusitvany szama: IECEx BAS 04.0030X
ExnAll T5(-40°C<T,<70°C)

A biztonsagos hasznalathoz sziikséges kiilonleges feltételek (X):

1. Ha a készllék tulfesziltség elleni védelemmel van ellatva, akkor nem felel meg az
IEC 60079-15:1987 szamu szabvany 8. pontja szerinti 500 V-os tesztnek. Ezt a késziilék
telepitésekor figyelembe kell venni.

Kombinalt tanusitvanyok

Opcionalis tanusitvany rendelése esetén a készulék ,rozsdamentes acél” tanusitvanyt kap.
Tobbszords engedéllyel rendelkezé késziilék beszerelés utan nem szerelhet6 at mas tipusu
engedélyek szerint. Az engedélycimkeét olyan jeldléssel kell ellatni, hogy
megkuldnbodztethetd legyen mas engedélytipusoktol.

K5 FM kombinécié (E5, 15)

K6 CSA kombinécié (E6, 16)

K1  ATEX kombinacié (E1, 11, N1, ND)

KA CSA és ATEX kombinacio (E6, 16, E1, 1)
KB FM és CSA kombinacio (E5, 15, E6, 16)
KC FM és ATEX kombinacio (E5, 15, E1, 1)

8
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3. abra EK- megfeleléségi nyilatkozat a 752-es tipushoz

&
EMERSON

EU Declaration of Conformity
No: RMD 1054 Rev. 1

We,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, M 55317-9685
USA

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount 752T™ Fieldbus Remote Indicator

manufactured by,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 35317-9685
USA

te which this declarati on relates, 15 in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule

Aszsumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when

applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

LA KT

Wice President of Global Cuality

[ signature) (function
Chris LaPoint 1-Feb-12
(hame) (date of issug)
Page L of 3
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&
EMERSON

EU Declaration of Conformity
No: RMD 1054 Rev. 1

EMC Directive (2014/30/EU)

Harmonized Standards: EN61326-1:2013

ATEX Directive (2014/34/EU)

BaseefaO3ATEX0239X — Intrinsic Safety
Eepipment Group I 1 G (Ex1a [IC T4 Ga)
Harmonized Standards:

EM60072-0:2012, EN60075-11: 2012

Baseela03ATEX0240X — Typen Certificate
Equipment Group I 3 G (Exnd OCT5 Ge)
Harmonized Standards:

EN60079-0:2012, EN60073-15: 2010

KEMA 03ATEX2476 X — Flam eproof and Dust
Equipment Group II 2 G (Ex db IC Té or T5 Gb)
Harmonized Standards:

EM60072-0:20124411:2013, ELT60075-1: 2014

Equpment Group I 2D (Ex tb INC T105%C D)
Harmonized Standards:
EM&0079-0: 2012+411:2013, EN60079-31: 2014

Page 23

10
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EMERSON c €

EU Declaration of Conformity
No: RMD 1054 Rev. I

&

ATEX Notified Bodies

SGSFIMCO QY [Metified Body Mumber: 0528]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINEI

Finland

DEERA [Notfied Body Mumber: 0344]
Utrechtseweg 310, 6812 AR Arnhem
DO, Box 5185, 6802 ED Arnhem

The MNetherlands

Dostbank 6794687

ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGSFIMCO OY [Netified Body Number; 0588]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINEI

Finland

Page 3af3

1
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&

EMERSON

EU-megteleloségi nyilatkozat
Szim: RMD 1054, I valtozat

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard,
Chanhassen, MIN 55317-9685
USA

kizardlagos feleldsségiink tudataban kijelentjik, hogy az alabbiakban ismertetett term ek

Rosemount 752™ Fieldbus tavjelzd,
amelynek gyartdja a

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard,
Chanhassen, MIV 55317-9685
USA

¢és amelyre a jelen nyilatkozat vonatkorik, megfelel az Eurdpal Unid irényelveiben foglalt
rendellezeseknek, beleértve azok legijabb kiegészité seit is a csatolt részletezés szennt.

A megfeleldség wélelme a harmonizélt szabvanyok alkalmazasan, valamint, ahol ez szitkséges és
alkalmazhats, az Eurdpal Unid tandsitasra jogosult testileteinek igazoldsan alapul a mellékelt
részletezes szering
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globalis mindségiigyi alelnsk

(aldirds) (heosztis)

Chris LaPoint 2019. februar 1

(név) (kidllitds ddtamg)
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Elekiromagneses dsszeférhetiség iranyelv (2014 30EU)

Harmonizalt szabvanyok: EN61326-1:2013

ATEX-irinyelv (2014/34/ET0)

Baseefa03ATEX0239X — Gyujtoszikra mentesség
II. készilékesoport, 1 Gkategdria (Ex1aIIC T4 Ga)
Harmonizalt szabvanyok:
EN60079-0:2012, EN60079-11:2012

Baseefa03ATEX0240X —n tipusa tanisitvany
I készulékesoport, 3 G kategdria (Ex nd IIC TS Ge)
Harmonizalt szabvanyok:
ENG0079-0:2012, EN60075-15:2010

KEMA 03ATEX2476 X - Lang- és poralls
I készitlékesoport, 2 Gkategdria (Ex db IC Té wagy TS Gb)
Harmonizalt szabvanyok:
ENG0079-0:2012+411:2013, ENé007%-1:2014

I készulékesoport, 2 D kategéria (Ex th IIC T105 °C Db)
Harmonizalt szabwanyok
EN60079-0: 2012+411:2013, EN60079-31:2014
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ATEX-tanisitasra jogosult szervezetek

SGS FIMCO OY [Tanisitd szervezet nyilvantartasi szama: 05%8]
P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINEIL

Finnerszag

DEKRA [Tanisité szervezet nyilvantartasi széma: 0344)
Ttrechtseweg 310, 6812 AR, Amhem,

P.O. Box 5185, 6802 ED Arnhem

Hollandia

Postbank (postafidk) 6734687

ATEX min6sé ghiztositasi tanisitasra jogosult tesiiilet

SGS FIMCO OY [Tanusitsd szervezet nyilvantartas szétma; 0558)
P.0. Box 30 (Sarkiniementie 3)
00211 HELSTET

Finnorszag
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